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OBLIGATION DE REMBOURSER ET TAXE SPECIALE SUR
LES VALEURS PATRIMONIALES
Généralités
Objet et bases légales
La présente directive détaille les dispositions et expose les modalitésde | 6 ob |l i gat i on
rembourser " | aquell e sont soumi ses | es pers
ainsi gue de celle de sbacquitter de |l a taxe
se fonde sur les art. 85 a 87 de la loi sur l'asile (LAsi ; RS 142.31), les art. 8 a 18 de
lordonnance 2 sur | 6asile relCGARi v&kRkSaldbkiBag@temamnmnsi
88 de la loi fédérale sur les étrangerse t | 6 i n(LtE® RS M42.20p n
Champ dbéapplication personnel

Les dispositions relatives au droit de la Confédération au remboursement et a la taxe
sp®ciale sur | es valeur:s patrimoniales sb6appli

aux requ®rants dobasil e

1
9 aux personnes admises a titre provisoire ;
1
1

aux personnes ° prot®ger ne b®n®f;iciant pa
auxpersonnes frapp®es dbébune d®cision de ren
a été imparti ;
T auxpersonnes frapp®es dbébune d®ci sion dbéexpl
compter du rejet de |l a demande dbéasile ou
Lesdisposi t i ons concernant | e droit des cantons ai
" elles " toutes |l es personnes relevant du dor
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Durée et montant maximal de la taxe spéciale sur les valeurs
patrimoniales
Requ®r ant:s |déoabsliilapguitter derla takee spéxidle débute avec le dépbt

de | a demande dbasile et prend fin avec | 6oct
qgualit® de r®fugi ® ou de | 6octroi dobéune autori
Personnes admises a titre provisoire : | 6orbl dgasib@acqui tter de | a
d®but e avec l a d®cision ddadmi ssi on provi so:
autorisation de séjour.

Personnes a protéger dépourvues d@utorisation de séjour : 16 ob |l i gati on de s 6:
de la taxe spéciale débute avec le dép6t de la demande de protection provisoire et

prend fin avec | 6octroi doéune autorisation de
Personnes frapp®es dbébune d®cision de renvoi

imparti:l 6obl i gation de sbéacqui tateelr 0 @ret 1l @e teaemx ef arpc
l a d®ci sion de renvoi et prend fin avec | 6oct
contrélé.

Personnes frapp®es dodébune d®cision dbéexpul sion

demande dbéasil e ou dprovidoie:If ® mbldieg d tbiaami des i ®dac

taxe spéciale débute avecl 6 ent r ®e en f or c e -emtrée eh matideRdei si on
la décision négative ou de la décision mettantfinal 6 ad mi ssi ostprpnd@nvi soi r e
avec le départ contrélé.

Pour toutes les personnes soumises a la taxe spéciale sur les valeurs patrimoniales,

|l 6obl i gation de sbdéacquitter de |l a taxe sp®ci al
en Suisse ou lorsque le montant de 15 000 francs est atteint, et ce, quel que soit le

statut de ces personnes.

€ chaque nouvelle proc®dure dobéasil e, l e mont
intégralité.

Obligation de rembourser

Droit au remboursement des cantons

Le rembour sement de | 6ai de soci al e nsoant de I 6
accord®e | orsqudils assumaient | a comp®tence
par le droit cantonal du canton concerné pour toutes les personnes qui relévent du
domaine de | 6asil e.

Le canton fait valoir son droit au remboursement conformément a ses propres
dispositions. Une fois ses prétentions a ce titre recouvrées, il ne doit pas reverser a la

Conf ®d®r ati on | es mont ant s de | 6ai de soci al e
restitués, mais peut les encaisser en considération d u S y s t indemmisatibrd
forfaitaire en vigueur entre | a Conf ®d®r ation
sociale et de | 6aide dbéburgence pour | es persol
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8.2.2 Droit au remboursement de la Confédération

Le remboursemesmicidéel 0ai ddlee | daide doéurgence
accordéel or squdell e assumait | a comp®tence pour |
par le droit fédéral.

La Conf ®d®ration fait valoir son droit au rem
de la taxe spéciale sur les valeurs patrimoniales.

Les frais de d®part et dobéex®cution financ®s pi;
liés aux procédures de recours au niveau fédéral sont également remboursés par

|l 6i nter m®di ai re de Illearspaimoeiales.p ®ci al e sur |l es Vi
8.3 Perception et administration de la taxe spéciale et systeme
déinformation sur | a taxe sp®cial e

8.3.1 Perception et administration de la taxe spéciale

La taxe spéciale est prélevée en saisissant des valeurs patrimoniales. Le Secrétariat
doE£t at aux mi gend kes décisons Cddemgnt les valeurs saisies et
administre la taxe spéciale sur les valeurs patrimoniales.

8.3.2 Syst me doéinformation sur | a taxe sp
En vertu de | 6art. 17 de la 1| oi f GRE@354)l e sur
l es organes f®d®raux ne sont en droit de tr a
existe une base | ®gal e. Le SEM g re wurmnsyst m
vertu des art. 3 et 4 de la loi fédérale sur le systéme d'information commun aux
domaines des étrangers et de l'asile (LDEA ; RS 142.51), qui I ui pern
taxe sp®ciale. R énaméte les doinées eohtenue dans @Aystéme.
Léal . 3, guant " l ui , r®gl emente | dacc s aux

8.4 Saisie des valeurs patrimoniales

On entend par saisie des valeurs patrimonial e
dbobjets de valeur et d e thauxesersicesi congpétens,or el s .

not amment au personnel des centres de |l a Conf
cantonaux, de m° me q u-foatitre & aux pesvicas eespoligea ded e s
procéder a la confiscation des biens. Tout versement erroné est remboursé au service
qui | 6a ef f gandfere@ hslueqeel” Ml dayant droit

8.4.1 Valeurs patrimoniales a saisir

- 1l es sommes ends@ecey @iren devises sont converties en francs suisses
au cours du jour ;
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